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UREDBA VIJECA (EEZ) br. 643/90
od 5. ozujka 1990.

o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2841/72 o zatitnim mjerama predvidenim u Sporazumu izmedu
Europske ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije

VI]ECE EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice, a posebno njegov clanak 113.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

bududi da je 31. listopada 1989. potpisan Dodatni protokol uz
Sporazum izmedu Europske ekonomske zajednice i Svicarske
Konfederacije s ciljem uklanjanja i sprecavanja koli¢inskih ogra-
ni¢enja izvoza ili mjera s istovrsnim ucinkom (');

buduéi da se Protokolom predvida da se u Sporazum umetne
posebna zastitna klauzula kojom bi se ublazili problemi do
kojih moze do¢i zbog ukidanja ograniCenja izvoza; buduéi da
bi provedbene odredbe trebalo utvrditi izmjenom Uredbe (EEZ)
br. 2841/72 (%);

bududi da se clankom 7. navedene Uredbe predvida da Komisija
moze, kako bi se izbjeglo ugrozavanje jedinstva zajednickog
trziSta, prema potrebi i na temelju iskustva predloziti izmjene
Uredbe, a posebno njezinog ¢lanka 4. stavka 3.; bududi da bi u
kontekstu uspostavljanja unutarnjeg trziSta u 1992., trebalo
ukinuti nacionalne zastitne mjere i zamijeniti th postupkom
Zajednice u skladu s detaljnim pravilima koja je utvrdilo
Vijeée Odlukom 87/373[EEZ (3),

DONIJELO JE OVU UREDBU:
Jedini clanak
Uredba (EEZ) br. 2841/72 mijenja se kako slijedi:

1. U ¢lanku 1. stavku 1. rijedi ,za donoSenje mjera, predvidenih
¢lancima 22., 24. i 26. Sporazuma” zamjenjuje se sa ,za
donosenje mjera, predvidenih ¢lancima 22., 24., 24.a i 26.
Sporazuma”.

. Clanak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

,Clanak 4.

1. Ako izvanredne okolnosti zahtijevaju hitno djelovanje
u situacijama navedenim u ¢lancima 24., 24.a i 26. Spora-
zuma ili u sluaju izvoznih potpora koje imaju izravan i
trenutni uc¢inak na trgovinu, mjere predostroznosti pred-
videne c¢lankom 27. stavkom 3. tockom (¢) Sporazuma
mogu se donijeti u skladu s postupkom koji slijedi.

2. Komisiji pomaze odbor koji se sastoji od predstavnika
drzava clanica, a njime predsjedava predstavnik Komisije.

Odbor se sastaje kad ga sazove predsjednik. Predsjednik
odbora drzave ¢lanice odmah obavjeséuje o svim odgovara-
juéim informacijama.

3. Nakon savjetovanja s odborom, Komisija moze odluciti
0 odgovarajuéim mjerama na vlastitu inicijativu ili na zahtjev
drzave ¢lanice. O odluci Komisije, koja se primjenjuje
odmah, sluzbeno se obavjeséuju sve drzave Clanice.

4. Kad drzava clanica zatrazi od Komisije da poduzme
mjere, Komisija donosi odluku u roku od najvise pet
radnih dana nakon primitka zahtjeva.

5. Bilo koja drzava ¢lanica moze o odluci Komisije obavi-
jestiti Vijece u roku od najviSe pet radnih dana od primitka
obavijesti o odluci.

Vije¢e moze, kvalificiranom veéinom, donijeti drukciju
odluku u roku od najvise deset radnih dana od primitka
odluke Komisije.”

. Clanak 7. prestaje vaziti.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 5. ozujka 1990.
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Za Vijece
Predsjednik
G. COLLINS
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